CLASSIC B212-SZF4D1S
RUS UHCcTpyKuMsa no coopke

BHUMAHMUE! Mepea Havanom c60pku nsaenvs NpPoCUM 03HAaKOMUTLCS C MHCTPYKLMEN No c6opke, a Takke C peKoOMeHAAUMUs MU NO IKCNyaTauum u
obcnyxuBaHuto. C6opka ngenuns 4omkHa Npon3BOAUTLCS B NOPSAKE, U3MOXKEHHOM B HACTOSALLEN UHCTPYKLUN.
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1. BHUMAHMUE! He HaunHaiiTe cOopKy n3genusi, ecnv Bbl OOHapyxunu aedekTbl v noBpexaeHns.

2. Bo Bpems c6opku aetanv HeobxoAnMMO pasnoXnTb Ha POBHOW, MSITKOW M YCTOM MOBEPXHOCTY (Hanpumep nonoTexue, oaesno). He cobrnpats mebenb Ha koBpe
NIV BONSIOKeE.

3. B oTBepcTus anameTpom 8 MM, HaxoasLMecs Ha Topuax getanen, Bouts aepessiHHble WkaHTol f1. BHUMAHMUE! B cnyyae, ecnu WkaHT BbICTynaeT U3
oTBepcTUs 6ornee, Yem Ha 10 MM, ero HeOGX0AMMO YKOPOTUTL U 3aMEHNTB, Tak Kak BO3MOXHO MOBPEXAEHNE AeTanen.

4. TlonoxuTb Kopnyc n3aenus dacagHbIM1 KPOMKamMu BHU3 Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb U BbIPOBHSITh €r0, U3MepPssi PyneTKoW pacCTOSHUSI MEXAY NPOTMBONEXaLLMMN
yrnamu no gnaroHanu. PacctossHUsi 4OMKHbI 6bITb paBHbIMU.

5. 3aerﬂI/ITb (*)VIKCI/IpyIOLLI,yIO JNIeHTY, COrMacHO NHCTPYKLUUN. HenpaBManoe npukpennexHue mebenu moxet NpuBECTU K €€ ONPOKNAbIBAHUIO.
MosicHeHus / onucaHne BO3MOXHbIX YKa3aHUM, UCMOSb3yeMbIX B UHCTPYKLUM NO cOopke

EBpoLLypyn BKPYTUTb Tak, YTOGbI OH He BbICTyNar Bbille NOBEPXHOCTY AeTanu.

Homep petanu Kon peranu Pasmepebl, MM |KonnuecTso,wt Homep navkm,

A B C D E

MepBbii 3Tan c60pKkM COCTOUT B OCHaLLleHMe AeTanei CoOTBeTCTBYIOLWEN
YPHUTYPOIA, COTMaCHO HUXKeCNEAYHOLLMX PUCYHKOB. CMMBonbl@oﬁosHaqam
Te MecTa, Ha KoTopble criegyeT o6paTuTb ocoboe BHMMaHUe npu cbopke.
®ypHUTYpa HaxoAUTCA B Nayvke ¢ MapkupoBkoin « DYPHUTYPA».
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[ononHuTenbHbIA anemMeHT (onuus).

CpeaHun Wwut ctona HeobXoANMO NMOMECTUTL MEXAY PasABUHYTHIX LUTOB
KpblILLEK) paboyei NOBEPXHOCTHIO BBEPX.

PerynupoBOYHbI/ BUHT perynupyeTt oTKpblBaHWe OTKUAHON ABepu
(BKpy4MBaHue BUHTa obrneryaet onyckaHve aBepu)
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MpvikpennTb n3genue k cteHe. HeHaanexallee KpennexHne U3Aennus rposnT ero
nageHuem (oTpblBoM) Bo BpeMms akcnnyaTtaumn. BHUMAHMUE! Kpennexve
N3AEenns MOXeT NPOBOAUTL TOMbKO cneumnanuct. Mepen Hayanom kpenneHns
n3genvs HeobxoanMmo y6eamTbCs, MOXHO N K JaHHOW CTEHe KpenuTb mebenb,
nopgobpaTb COOTBETCTBYIOLLUIA KpEeNneXxHbIl Aobenb, NpoBepuTb KAa4eCTBO 1
NPOYHOCTb KPEMMEeHWS.

PekomeHaoBaHHbIV pazaMmep MmaTpaua.
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Onsa coegnHeHus mexay coboi nsgennin, Heo6xoAMMo NCNONb30BaTh
BUHTOBY1O CTSXKY VHS unu cooTBeTCTBYOLWMIA WYypyn N3 KOMnnekra
DYPHUTYPBI.

YCTaHOBUTb WKad BEPXHUI HA BEPXHWUI LLMT COOTBETCTBYIOLLErO N3AEeNns n
3aKpenuTb NPy NOMOLLM MeTannn4yeckom NnacTuHbl n52 u wypynos p2.
HeHagnexaluee kpenneHve n3genus rpo3uT ero nageHnem (oTpbiBOM) BO
BpeMs aKcrnyaTauum.

BHUMAHME! Heobxoanmo 3akpenuTb u3genuve ¢ noMoLLbio UKCHpytoLLein
NeHTbl, KoTopas sABnsieTcs o6s3aTenbHbIM anemMeHToM Anst 6esonacHon
KCNIyaTaummn U3aenus.

B03MOXHOCTb yCTaHOBKM ABEPEN C NPaBO UKW NEBOW CTOPOHbI M3AENMS.
CobpaTb n3genue B COOTBETCTBUU C NPUBEAEHHBIMU HXE PUCYHKaMU Npun
MOMOLLM YKA3AHHON (PYPHUTYPb WM COBAMHMTENTbHLIX ONIEMEHTOB. BHUMAHMUE! Bo Bpems 3akpbiBaHWs OTKUAHON ABEPU B nocneaHen dase
OBVWXEHUS NpuaepxuBaiiTe ABepb, Tak Kak n3-3a HEKOHTPONMMpPYeMoro
BHUMAHME! BuinonHATe onepauuio crnegyeT o4eHb OCTOPOXHO, YTOObI He OnyCkaHusi €CTb BEPOSATHOCTb NOBPEXAEHUA AeTanu.
noBpeAnTb AeTanu U3aenvs.

BuanMble 3KCLEHTPUKOBBIE CTSKKM HEOBXOAMMO 3aKpbiTh

CooTBeTCTBYOLME OTBEPCTMA AeTany Heobxoanmo npomasatb kneemy1, a 3arnywKamu.

3aTeM yCTaHOBUTb COOPOYHBIN 3NeMEeHT 1 OCTaBUTb A0 MOMHOTO BbICbIXaHUS
knesy1.
BHUMAHMUE! HeocTtopoxHOe MCnonb3oBaHne U3Aenus MoXeT

MeCTO NpUKNenBaHNs aNeMeHTa HEOBXOAMMO TLLATENBHO OYUCTUTD. MPMBECTM K ONPOKMABIBAHNIO.

BHUMAHME! [letanu, okneeHHble rmaHLEeBbIMU NIIEHKaMWU, UMEIOT 3aLLUTHYIO
NneHKy, KOTopyto HeOBGX0AMMO CHSATL MOcne MoHTaxa AeTanu. [oBepXHOCTb
3TUX feTanein MOXHO YNCTUTb HE paHblue, YeM Yepes 4 Hegenu nocne
Mpu npoBeaeHnn onepaunn 6yasTe BHUMATENbHbI U OCTOPOXHbI, TaK Kak MOHTaxa.

Ype3aMepHOe yCunue Npv KpenseHun cTekna unm aepkasna MoxeT NPUBECTU K
€ro rnoromke.

PerynupoBka fetanei.
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3AnemeHTbl bepHVITypbl, npeaHa3Ha4YeHHble Ana caMmoCTOATENIbHOro

[MpocBepnuTb OTBEPCTUS COrNacHo pucyHka. Bo BpeMsi BbINONHEHWS 3TON NPMOBPETEHNS B CMIELManNaNPOBaHHbIX MarasuHax.

onepauum HeobxoamMmo cobnogaTb NpaBua TeEXHUKM 6e30NacHOCTU, Tak Kak
MO>XHO MOSYyYUTb TEMNECHbIE NOBPEXAEHWS UM NOBPEaUTL U3aenue.
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PekomeHdayuu no akcnnyamayuu u o6cnyxueaHuro
KavecTBO 1 KOMNNEKTHOCTb U3AENWS PEKOMEHAYeTCS MPOBEPSITb B Mara3uHe Npu Nokyrnke B pacnakoBaHHOM BUAE.
B npouecce skcnnyaTtaumm nsnenus Heo6xoaMmMo NepPUoaNYEcKn 3aTArMBaTh OCnabneHHbIe BUHTOBbLIE COEAUHEHNS], @ TAKXKE SKCLLEHTPVKOBbIE CTSKKM.
W3penve npeaHasHayveHo Anst 060pynoBaHNs MHTEPbEePa XMIbIX KOMHAT B MOMELLEHUSIX C OTHOCUTENBHOW BNaXXHOCTbIO Bo3ayxa oT 4500 70%.
Bo nsbexaHve kopobneHus aetanem 1 UaMeHeHust LiBeTa nsgenuvs crnegyet usberatb ycTaHOBKM Mebenu Ha NpsiMbiX CONMHEYHbIX Nyyax. B cnyyae yctaHoBku nsgenvs
Mebenv B HenocpeacTBEHHOW GIM30CTU OT HarpeBaTenbHbIX U OTONUTENbHbLIX TPUGOPOB €€ NOBEPXHOCTH BO BPEMS 9KCMNyaTaLMmn AOMKHbI ObITb 3aLLULLEHbI OT Harpesa.
Temnepatypa HarpeBa anemeHToB Mebenu He JormkHa npesbiwate +40 °C.
Mpw akcnnyaTauum mebenbHol NpoayKLMM HEOGXOAMMO UCKMIOYMTL NoNagaHue BOAbl U MHBLIX XKMAKOCTEN Ha 3aneMeHThl u3fenuii meGenu. Mpu MOHTaXe MOEK, PakoBWH B
nagenusax mebenu Ans KyxoHb JOMKHa ObITb NPefycMOTPeHa UX MApoM30NsLIMS B MECTaX KOHTaKTa C NOBEPXHOCTbLIO Kopryca usgenus mebenu.
B cnyyae Heo6x0aMMOCTM NepeMeLLeHNs N3nenns no KBapTupe nepep ero nepecTaHoBKON, He0BXOAMMO NOMHOCTLI0 0CBOGOANUTL ero oT rpy3a. PekomeHayeTcs nepeq
nepecTaHOBKOW BbIHYTb BbIABUXHbIE SLLMKM U NepecTaBHble Nonku. Bo nsbexaHune nonoMkun MMeoLWmnxcst onop, nepeasukeHve NpPoM3BoAUTb NPpUNogHUMan nusgenve Hag
ypOBHeM nona.
YaaneHve nbinu ¢ M3aenuii cneagyeT NPOU3BOAUTL Crerka BRaXKHOW MArkon candeTkon.
Mpw akcnnyatauun napenuin Habopa 3AMPELLAETCA:
- B npouecce cO0OpKM 1 SKCMyaTaumy usnenuii Habopa CTaHOBUTLCS HOFaMU Ha FTOPU3OHTArbHbIE LMThI (MOJKM), OCHOBaHWE KpoBaTw;
- nepemeLLaTh U3AENUS AepXach 3a BEPXHUE LUUTLI;
- MPUMEHATb XMMMUYECKME YNCTSLLME CPeacTBa Ans yoopku medenu.
Fapanmuu us2zomoesumens
1. TapaHTUIHBIN CPOK 3KCNMyaTauun n3genus - 24 mecsua (ANa M3genuin 4ns nexaxHus n cuaeHus - 18 mecsueB) co AHs npoAdaxu mMarasnHom. B nepuvog
rapaHTUUHOrO CPOKA M3rOTOBUTENb rapaHTUPYET PEMOHT U3AENUI MU MX 3aMEHY, ECMN NOTPEOUTENEM HEe HapyLLEHbI NpaBuMa aKcnnyaTaumm.
|2. MpeTeH3un NpeabsBRsAOTCA NOTPebMTENeM HENOCPEACTBEHHO B TOPTYHIOLLYIO OpraHv3aLmio, B KoTopoii 6bina npuobpeTteHa mebenb, npeabssue
HacTosiLLyto "MIHCTpyKLuio No cBopke” 1 Konuio TOBapHOTO Yeka.
3. Cpok cnyx6bl mebenu - 5 neT.
4. [lpeanpusiTue-n3roToBUTENb OCTaBNSET 3a coboi NPaBO BHOCUTL U3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO U3OENUst, HE YXYALIasi er0 KOHCTPYKTUBHbIE
v akcnnyaTaumnoHHbIe XxapakTepUCTUKK.
5. Wapenwue cootBeTcTBYET TpeboBaHusm TP TC 025/2012. HeobxoanMbil ypoBeHb 3nekTpo6e30nacHOCTM 1 U30MNSILMOHHOM 3aLLMTbl KOMMIIEKTYHOLWMX

cooTBeTCcTBYET TpeboBaHuam TP TC 004/2011. SnekTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTb KOMMIEKTYIOLMNX cooTBeTCTBYeT TpebosaHusam TP TC 020/2011.
6. [eknapauusi 0 COOTBETCTBUU:
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PL Ogodlne zasady montazu mebla

Uwaga: Przed przystapieniem do montazu prosimy zapoznac sie z calg instrukcja montazu oraz zasadami konserwacji i uzytkowania mebla.
Nalezy zachowac¢ kolejno$¢ poszczegéinych etapéw montazu z uwzgednieniem paragrafow & zawartych w ogélnych zasadach montazu
mebla. ZALACZONE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC NA CZAS UZYTKOWANIA MEBLA.

1. Uwaga! Nie montowaé elementoéw, jezeli zostang zauwazone wady lub uszkodzenia tych elementow.

2. Podczas montazu elementy nalezy uktada¢ na migkkim i czystym podtozu np.: recznik, koc. Nie montowa¢ mebla na dywanie, wyktadzinie itp.

3. W otwory o $rednicy 8 mm znajdujace sie w krawedziach elementéw wbi¢ kotki 1. (Otwory na trzpien ziacza mimosrodowego pozostawi¢ wolne).
W przypadku stwierdzenia, ze ktorys z kotkéw wystaje z otworu na diugo$¢ wigkszg niz 10 mm, nalezy go dobi¢, wymieni¢ lub skréci¢, gdyz moze
on spowodowac uszkodzenie boku przy sktadaniu.

4. Przed przybiciem Sciany tylnej sprawdzi¢, czy przekatne sg réwne.

5. UWAGA!! Tasma zabezpieczajgca. Zamontowac¢ zgodnie z instrukcja. (Niewtasciwe zamocowanie mebla grozi przewréceniem mebla
podczas uzytkowania).

6. Szanowny kliencie, w przypadku zgtaszania reklamacji, prosimy postugiwaé¢ sie numerem kodu, podanym na pierwszej stronie instrukcji montazu.
Wszelkie uwagi i reklamacje nalezy zgtasza¢ do punktu zakupu mebla. Jezeli to mozliwe - przedstaw etykiete wadliwego asortymentu: pakowacz
i data pakowania.

Objasnienie / Opis ewentualnych uwag wystepujacych w instrukcji montazu:
Przewierci¢ otwory wg rys.. Podczas wykonywania tej czynnosci
Symbol elementu Kod Wymiary [nm] | Paczka & n_aIeZy z_wrécic’: szczegolng uwage, poniewaz zachodzi

A B C D niebezpieczenstwo skaleczenia sie, jak rowniez uszkodzenia

Pierwszym etapem montazu jest uzbrojenie elementow w elementut
& odpowiednie akcesoria wg ponizszych rysunkow . @ Konfirmaty e8 dokrecic¢ tak, zeby nie wystawaty ponad wieniec.
AA Symbole @ oznaczajg miejsca, na ktére nalezy zwrécié szczegding .

uwage podczas montazu. Opcja

Wkitad przy roztozonym blacie nalezy umiesci¢ na stelazu

Whkret dociskowy- regulacja otwierania klapy barku (wkrecanie wkretu powierzchnia uzytkowa, do gory w przeznaczonym na ten element

utatwia opadanie klapy barku). -
UWAGA !! Brak lub niewtasciwa regulacja moze powodowaé MIEJSCU.
samoczynne opadanie klapy. UWAGA!!
UWAGA!! Wiozy¢é materac. UWAGA !!! Ze wzgledow bezpieczenstwa
Przymocowaé segment do $ciany. Czynno$é wykonaé po warto$é mierzona od gérnej krawedzi elementu A lub B do
catkowitym zmontowaniu mebla. Brak lub niewlasciwe poziomu materaca nie moze by¢é mniejsza niz 230 mm.
zamocowanie grozi przewréceniem (zerwaniem) podczas A\ Podczas uzytkowania przestrzeni pod tézkiem nalezy zwrécic
montazu i uzytkowania mebla. Mocowanie mebla do $ciany uwage ,,!I” na wystajacg krawedz elementu C.
moze wykonac¢ jedynie osoba kompetentna. Przed Ostrzega sie, Ze istnieje niebezpieczennstwo wypadniecia z
zamocowaniem mebla do $ciany nalezy sprawdzi¢ czy $ciana gornego t6zka matych dzieci (ponizej 6 lat).
nadaje si¢ do mocowania do niej mebli, dobra¢ odpowiedni \ Zastosowaé ziacze srubowe VHS do potaczenia sasiadujacych ze
kotek, sprawdzic¢ site i jako$¢ zamocowania. ﬁ\ soba segmentow.
UWAGA!! UWAGA!!
Ustawi¢ nadstawke na segmencie dolnym i przykreci¢ uzywajac Zastosowacé taéme zabezpieczajaca, ktéra jest niezbednym
&blaszki n52 i wkretéw p25. Nie przestrzeganie w/w zalecenia elementem, dla bezpiecznego uzytkowania zakupionych
moze grozi¢ przewréceniem sie segmentu podczas uzytkowania. przez Panstwa mebli.

Zmontowa¢ segment zgodnie z ponizszymi rysunkami przy pomocy & Mozliwo$é montazu drzwi z prawej lub lewej strony segmentu.
wskazanych tgcznikéw i/lub ztaczy.
UWAGA!! Podczas zamykania lezyska lub klapy, w ostatniej

@‘ Mo_ntaz szuflady nalezy wykonac bardzo ostroznie aby nie uszkodzié Q fazie ma ona tendencje do swobodnego opadania . Istnieje
delikatnych potaczen wstegi szuflady. 0 niebezpieczenstwo urazu.
@‘ Do otworéw w przedstawionym elemencie wcisna¢ klej y1,
zamontowac element i pozostawi¢ do wyschniecia kleju.

@ W miejscach widocznych zastosowac¢ element maskujacy.

Miejsce przyklejenia elementu doktadnie oczyscic. M Nieostrozne uzytkowanie mebla grozi jego
przewréceniem.
& Regulacja UWAGA! Fronty oklejane foliami w wysokim potysku posiadajg
UWAGA!! Podczas wykonywania operaciji z elementami szklanymi @ folie ochronna, ktéra nalezy usunac po zawieszeniu elementu.
@ nalezy zachowac ostrozno$¢ gdyz zachodzi niebezpieczenstwo Powierzchnia tych frontéw moze by¢ czyszczona nie wczesniej niz

skaleczenia sig¢ jak rowniez ich uszkodzenia, peknigcia. 4 tygodnie po usunigciu folii ochronnej

Zasady uzytkowania i konserwacji mebli
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1. 2.

1. Wymagane jest wypoziomowanie i ustawienie mebli na rownym podifozu.

2. W trakcie uzytkowania mebli, w razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ stan potaczen mimosrodowych.

3. UWAGA!! Nie wolno wspina¢ si¢ na meble.

4. Meble nalezy uzytkowac¢ w pomieszczeniach suchych ze sprawnie dziatajaca wentylacjg w odlegtosci przynajmniej 1 m od czynnych zrédet ciepta
oraz zabezpieczonych przed szkodliwymi wptywami atmosferycznymi (promieniowanie stoneczne, deszcz itp.).

5. UWAGA!! Nadmierne obciazenie mebli stwarza niebezpieczenstwo podczas uzytkowania oraz grozi ich trwatym uszkodzeniem.

6. Przemieszczanie mebli winno by¢ dokonywane poprzez przenoszenie bez obcigzenia. Uwaga: przesuwanie, ciggniecie mebli grozi ich trwatym
uszkodzeniem. Podczas przenoszenia nalezy chwyta¢ za elementy pionowe mebla tj.: boki, nogi. Nie wolno chwyta¢ za czesci poziome, ktére moga
by¢ podatne na uszkodzenia tj.: potki konstrukcyjne, szuflady, itp.

7. Powierzchnie mebli mozna czysci¢ wilgotng szmatka lub papierowym recznikiem.




EN Furniture Assembly

Note: Before starting to assemble furniture, please read all the Furniture Assembly Instructions including the rules for maintenance and use.
Follow the sequence of individual assembly stages according to the paragraphs A\ provided in the General Rules for Furniture Assembly.
KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR THE DURATION OF FURNITURE USE.

!
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1. NOTE! Do not proceed with assembly if any components are defective or damaged.
2. Place the components on a soft, clean surface, e.g. a towel or blanket, during assembly. Do not assemble furniture on rags, carpets, etc.
3. Drive the dowel pins f1 into the 8mm diameter holes, located on components' edges. Leave the cam bolt holes free. Any pin that sticks out by more
than 10mm needs to be taken out, replaced and shortened as it may damage the side wall during assembly.
4. Make sure that the diagonals are of equal length before attaching the back wall.
5. NOTE! Safety strap. Install according to instructions. Improperly secured furniture may break free and fall during use.
6. Dear Customer, in case of complaints please quote the code number provided on the first page of the Assembly Instructions. Report all comments
and complaints where you purchased the furniture. If possible, provide a label of defective product indicating the packing date and the packer.

Explanations / Possible notes used in the Assembly Instructions:

A‘ [Component symbol Code Dimensions [mm]|Quantity[pcs]|  Pack
A B C D E

The first stage of the assembly involves fitting the components with

Drill holes according to drawings. During this operation take
special care not to cut yourself or damage the component!

the proper accessories as specified on the drawings below. ) . .
The symbol @ denotes places where special caution is required & Tighten the screws e8 so they do not project over the rim.

during assembly. Option

Sett).scrtef\llv addjusis ?aﬁ’inet ﬂ‘?p dlo?r opening (tighten the screw for the Place the insert upside down onto the frame in place designed for

cabinet flap door to fall more freely). : ;
NOTE!! Lack o for improper adjustment poses risk of flap door that component using the unfolded top unit.

falling freely. A\ The recommended size of the mattress.

NOTE!!

Attach unit to wall when completely assembled. Improperly C t the adioini it ing VHS i

attached furniture may break free and fall while being mounted onnect the adjoining units using connecting Screws.

or used.The unit may only be attached to the wall by a qualified NOTE!!

person. Check that the wall is suitable fo rhaving furniture Aﬁ Use security tape as this is ntial to ensure the safety of

attached to it before hand. Choose a suitable anchor bolt and 3 those who use your furniture.

check the strength and quality of the attachment.

The door may be installed either on the left or the right side of the

NOTE!! unit.
Place the top unit on the base unit then join them using .

&connector plate n52 and screws p25. The unit may break free &"ﬂdriﬁ%d unit and fll(apft_\a_ve a tendency to slam when
and fall during use if this instruction is not followed. closing. There Is a risk ot injury._

Assemble the unit according to the drawings below using the @ Apply masking strip/unit in visible places.

specified connectors and/or joints. ANOTE!! Furniture may break free and fall if not used with caution.
ATTENTION! The operation must be carried out very carefully
in order to damage the parts of the product. NOTE!! High gloss fronts are covered with a protective film which

is to be removed once the component has been hung up.
The surface of these fronts cannot be cleaned until least 4 weeks

Apply glue y1 into the holes of the depicted component, attach it and A
after removing the protective film.

wait for the glue to dry.

Clean the glued area thoroughly.
Adjustment ) ) )
ﬁ' Elements of accessories, designed for self-purchase in

@‘NOTE!! Handle glass components with extra caution so as not to cut specialized stores.

yourself or damage or break the components.

Furniture Use and Maintenance

818 818

1. 2.

1. Furniture units must be placed on a level surface and levelled.

2. Check the condition of the cam pins while the furniture is in use. Tighten if necessary.

3. NOTE!! Do not climb on furniture.

4. Furniture must be placed in dry rooms, with working ventilation, and at least 1 m from active heat sources. The rooms must be protected against
detrimental weather conditions (sunlight, rain, etc.).

5.NOTE!! Placing excessive loads on furniture is dangerous to users and may cause permanent damage.

6. Furniture must be moved by being lifted it with no load on it. Note: shifting or dragging furniture may cause permanent damage. When moving,
hold the vertical elements of the unit, i.e. the sides and legs. Do not grab the horizontal elements, e.g. structural shelves or drawers, as these are
prone to damage.

7. Clean furniture using a damp cloth or paper towel.
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